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1 Wstep

1

Wstep

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace bezpiecznej
eksploatacji i konserwacji urzgdzenia marki Wacker Neuson. Dla wiasnego
bezpieczehstwa i celem zapobiezenia wypadkom nalezy uwaznie przeczytaé
wskazowki bezpieczenhstwa i zawsze ich przestrzegac.

Niniejsza instrukcja obstugi nie opisuje kompleksowych prac remontowo-
naprawczych. Prace te muszg by¢ wykonane przez serwis firmy Wacker Neuson
lub autoryzowany wykwalifikowany personel.

Podczas budowy urzadzenia potozono szczegdlny nacisk na bezpieczenstwo
obstugujacych. Nieprawidtowa obstuga lub konserwacja mogg jednak
spowodowac zagrozenia. Obstuge i konserwacje urzadzenia marki Wacker
Neuson nalezy przeprowadzaé zgodnie z informacjami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi. Zapewnia to bezawaryjng prace i wysokg wydajnosc
urzadzenia.

Uszkodzone czesci urzadzenia nalezy niezwtocznie wymienic!

W razie pytan dotyczacych obstugi lub konserwacji prosimy zwrécié sie do
wiasciwego konsultanta firmy Wacker Neuson.

Wszystkie prawa zastrzezone, szczegélnie prawo do powielania
i rozpowszechniania.

Copyright 2011 Wacker Neuson SE

Kopiowanie, przetwarzanie, powielanie lub rozpowszechnianie niniejszej
instrukcji obstugi - réwniez jej fragmentéw - dozwolone jest tylko za wyrazna,
pisemng zgoda firmy Wacker Neuson.

Wszelkie formy powielania, rozpowszechniania lub zapisu na nosnikach danych
bez zezwolenia firmy Wacker Neuson stanowig naruszenie obowigzujacej
ustawy o prawach autorskich i powodujg podjecie krokoéw sgdowych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych bez
wczesdniejszej zapowiedzi, ktore stuzg ulepszeniu naszych urzadzen lub
podniesieniu standardu bezpieczenstwa.

WACKER

NEUSON



2 Wprowadzenie

21 Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole

Symbole ostrzegawcze

>

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazowki bezpieczehstwa nastepujacych
kategorii:
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, OSTROZNIE, UWAGA.

Nalezy przestrzegac tych wskazowek, by wykluczyé niebezpieczenstwo
spowodowania $mierci, obrazen, uszkodzen lub nieprofesjonalnego serwisu.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ta wskazéwka ostrzegawcza zwraca uwage na bezposrednie zagrozenia
prowadzgce do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

» Stosujgc sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

OSTRZEZENIE

Ta wskazowka ostrzegawcza zwraca uwage na potencjalne zagrozenia mogace
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub smierci.

» Stosujgc sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

OSTROZNIE

Ta wskazowka ostrzegawcza zwraca uwage na potencjalne zagrozenia mogace
doprowadzi¢ do lekkich obrazen ciata.

» Stosujac sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

UWAGA

Ta wskazowka ostrzegawcza zwraca uwage na potencjalne zagrozenia mogace
doprowadzi¢ do szkdéd materialnych.

» Stosujgc sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

Wskazowki

Wskazéwka: W tym miejscu przedstawiono informacje uzupetniajace.

WACKER
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Instrukcja postepowania

> Ten symbol nakazuje wykonanie konkretnej czynnosci.

1. Ponumerowane instrukcje postepowania nakazujg wykonanie konkretnej
czynnosci w $cisle podanej kolejnosci.

" Ten symbol wystepuje przy wypunktowaniach.

2.2 Partner Wacker Neuson

Lokalnym partnerem Wacker Neuson jest w zaleznosci od kraju, lokalny serwis
Wacker Neuson, lokalna spotka-cérka Wacker Neuson lub lokalny partner
handlowy Wacker Neuson.

Adresy podano na stronie www.wackerneuson.com.
Adres producenta zamieszczono na poczatku niniejszej instrukciji.

23 Opisywane typy urzadzen

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis do réznych typdw urzadzenia z jednej
serii produkcyjnej. Z tego powodu niektore rysunki mogq odbiegaé od
faktycznego wygladu uzytkowanego urzgdzenia. Poza tym w opisie moga byc¢
uwzglednione sktadniki, ktére nie stanowig czesci uzytkowanego urzadzenia.

Szczegdty dotyczgce opisywanych typdw urzadzen, patrz rozdziat Dane
techniczne.

WACKER
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2.4

Oznaczenie urzadzenia

Umiejscowienie tabliczki znamionowej

S

Poz.

Nazwa

Tabliczka znamionowa
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Dane na tabliczce znamionowej

5 4 3 2
Tabliczka znamionowa zawiera dane pozwalajace na jednoznaczng
identyfikacje urzadzenia. Dane te sg wymagane przy sktadaniu zaméwienia na
czesci zamienne oraz w przypadku pytah w kwestiach technicznych.

» Prosimy o przepisanie danych z tabliczki znamionowej Pahstwa urzadzenia
do ponizszej tabeli:

Poz. Nazwa Dane

Grupa i typ

Rok produkgiji

Nr urzadzenia

Nr wersji
Nr art.

AW IN|~
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Bezpieczenstwo

3

Bezpieczenstwo

3.1

Zasada

Stan techniki

Urzadzenie zostato wykonane zgodnie z najnowszym stanem techniki i ogolnie
uznanymi zasadami bezpieczenhstwa technicznego. Mimo to, w razie
nieprawidtowego wykorzystania, mogg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub oséb trzecich oraz grozba uszkodzenia urzgdzenia i szkod

w innych wartosciach materialnych.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie moze byc¢ stosowane tylko do nastepujgcych celow:

m  Kruszenie betonu i asfaltu oraz gruntu zawierajacego otoczaki.

= Wyburzenia w betonie, murze i in. elementach budowlanych, w gruncie
rodzimym i zamarznietym.

= Zrywanie nawierzchni ulic i betonu, asfaltu, smoty oraz nawierzchni z kostki
drewnianej i kamiennej.

= Scinanie itu, gliny, torfu oraz soli.

s Rozdrabnianie ujezdzonego lub ubitego gruntu.

= Whijanie pali, sond i pretow uziemiajacych.

» Podbijanie podktadéw przy uktadaniu toréw (dopiero EH 22).

Przy pracy z urzadzeniem mozna wykorzystywac wytacznie takie narzedzia,
ktére sg przeznaczone dla obrabianego materiatu.

Urzadzenie nie moze by¢ stosowane do nastepujacych celow:
m  Obrdébka materiatéw niebezpiecznych dla zdrowia , np. azbestu.

Definicja uzycia zgodnego z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie
wszystkich wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi oraz zalecen dotyczacych
pielegnacji i konserwacji.

Kazde inne lub wykraczajgce poza te definicje uzycie uwaza sie za niezgodne z
przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci cywilnej ani
gwarancyjnej za wynikte stad szkody. Cate ryzyko obcigza operatora.

10
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Bezpieczenstwo

Zmiany konstrukcyjne

Nie wolno wprowadzaé zmian konstrukcyjnych bez pisemnej zgody producenta.
Moga one spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa uzytkownika i innych oséb!
Ponadto spowodujg utrate praw z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej

i gwarancyjnej producenta.

Przez zmiany konstrukcyjne rozumie sie w szczegoélnosci nastepujace

przypadki:

m Otwarcie urzadzenia i trwate usuniecie czesci, pochodzacych od firmy
Wacker Neuson.

m  Montaz nowych czesci, nie pochodzacych od firmy Wacker Neuson lub nie
stanowigcych rownowaznikdéw czesci oryginalnych pod wzgledem
konstrukcji i jakosci.

m  Montaz osprzetu nie pochodzgcego od firmy Wacker Neuson.

Czesci zamienne, pochodzace od firmy Wacker Neuson mozna montowac bez
zastrzezen.

Osprzet, oferowany do danego urzgdzenia przez firme Wacker Neuson, mozna
montowac bez zastrzezen. Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazéwek
montazowych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie nawiercaj obudowy np. w celu zamontowania tablic. Do wnetrza obudowy
moze dosta¢ sie woda i uszkodzi¢ urzadzenie.

Warunki pracy

Niezawodna i bezpieczna praca urzadzenia wymaga spetnienia nastepujgcych
warunkow:

m  Nalezyty transport, sktadowanie, ustawienie.
= Staranna obstuga.
m Staranna pielegnacja i konserwacja.

Praca

Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z przeznaczeniem i tylko wtedy, gdy znajduje
sie w nienagannym stanie technicznym.

Uzywaj urzadzenia, majgc na uwadze bezpieczenstwo i uwzgledniajac
zagrozenia a takze korzystajgc ze wszystkich urzadzen ochronnych. Nie
zmieniaj ani nie wytgczaj dziatania urzadzen zabezpieczajacych.

Przed przystapieniem do pracy sprawdzaj sprawno$¢ elementoéw sterujgcych

i urzadzen zabezpieczajacych.

Nie uzywaj urzgdzenia w srodowisku z zagrozeniem wybuchowym.

WACKER 11
NEUSON



Bezpieczenstwo

Konserwacja

Nienaganne i dtugotrwate dziatanie urzadzenia wymaga regularnego
przeprowadzania konserwacji. Zaniedbania w zakresie konserwacji wptywajq
negatywnie na bezpieczenstwo urzadzenia.

m Przestrzegaj scisle zalecanych termindéw konserwacji.
» Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wymaga ono konserwaciji lub naprawy.

Usterki
W razie zaktdcen/usterek urzadzenie nalezy niezwiocznie wytgczy¢
i zabezpieczy¢.
Niezwlocznie usuwaj usterki, ktére moga pogorszy¢ stan bezpieczenstwa!
Jak najszybciej spowoduj wymiane uszkodzonych lub wadliwych czesci!
Dalsze informacje patrz w rozdziale Usuwanie usterek.

Czesci zamienne, akcesoria
Uzywaj wytgcznie czesci zamiennych firmy Wacker Neuson lub takich, ktére pod
wzgledem konstrukcji i jakosci w petni odpowiadajg czesciom oryginalnym.
Uzywaj wytgcznie akcesoriow firmy Wacker Neuson.

Nieprzestrzeganie tych zalecehn powoduje wygasniecie wszelkiej
odpowiedzialnosci cywilnej.

Wylaczenie odpowiedzialnosci cywilnej
W razie wymienionych nizej naruszen firma Wacker Neuson wyklucza wszelkg
odpowiedzialno$¢ cywilng z tytutu szkéd osobowych i materialnych:
= Zmiany konstrukcyjne.
s Uzycie niezgodne z przeznaczeniem.
= Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi.
= Nieprawidtowa obstuga.

s Uzycie czesci zamiennych nie pochodzgcych od firmy Wacker Neuson lub
takich, ktore pod wzgledem konstrukcji i jakosci nie odpowiadajg w petni
czesciom oryginalnym.

»  Uzycie akcesoriéw nie pochodzacych od firmy Wacker Neuson.

12 WACKER
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Bezpieczenstwo

Instrukcja obstugi
Instrukcje obstugi nalezy przechowywac stale pod reka przy urzadzeniu lub
W miejscu jego pracy.

W razie utraty instrukcji obstugi lub jezeli potrzebny jest dodatkowy egzemplarz,
prosimy o kontakt z wyznaczong do kontaktéw osobg w firmie Wacker Neuson
lub o pobranie instrukcji z Internetu (www.wackerneuson.com).

Wydawaj instrukcje obstugi kazdemu nastepnemu operatorowi lub kolejnemu
wiascicielowi urzadzenia.

Przepisy krajowe

Przestrzegaj takze krajowych przepiséw, norm i dyrektyw w zakresie
bezpieczehstwa pracy i ochrony srodowiska, np. postepowania z materiatami
niebezpiecznymi, noszenia srodkow ochrony osobistej.

Uzupehnij instrukcje obstugi dodatkowym instrukcjami, aby uwzgledni¢
zaktadowe, urzedowe, narodowe lub ogdlne dyrektywy w zakresie
bezpieczehstwa.

Elementy obstugowe

Elementy obstugowe urzadzenia nalezy utrzymywacé stale w stanie suchym
i czystym, nie zanieczyszczone olejami lub smarami.

Elementy obstugowe takie, jak np. wigczniki/wytgczniki, pokretta gazu itp. nie
moga by¢ w niedozwolony sposéb blokowane, manipulowane lub zmieniane.

Sprawdzenie pod katem uszkodzen

Przynajmniej raz na zmiane roboczg sprawdzaj ha wylgczonym urzadzeniu, czy
nie ma widocznych od zewnatrz uszkodzen lub brakow.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia w razie stwierdzenia widocznych uszkodzen
lub brakéw.

Spowoduj niezwtoczne usuniecie uszkodzen i brakéw.

WACKER 13
NEUSON



Bezpieczenstwo

3.2 Kwalifikacje personelu obstugi

Kwalifikacje operatora

Urzadzenie moze by¢ uruchamiane i obstugiwane wylgcznie przez
wykwalifikowany personel techniczny. Ponadto musza oni:

Spetnia¢ wymagania fizyczne i umystowe.

Byc¢ przeszkoleni w zakresie samodzielnego uzytkowania urzgdzenia.

By¢ przeszkoleni w zakresie uzycia urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.
By¢ zapoznani z wymaganymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi.

Posiadaé¢ uprawnienia do samodzielnego uruchamiania urzadzen

i systemow zgodnie ze standardami bezpieczenstwa technicznego.

By¢ wyznaczeni przez przedsiebiorce lub uzytkownika do samodzielnego
wykonywania pracy za pomocg urzadzenia.

Nieprawidiowa obstuga

Nieprawidtowa obstuga, uzycie niezgodne z przeznaczeniem lub obstugiwanie
przez nieprzeszkolony personel zagraza zdrowiu operatora lub oséb trzecich
a takze grozi uszkodzeniami urzgdzenia i innych wartosci materialnych.

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownik musi udostepnic¢ operatorowi instrukcje obstugi i upewni¢ sie, czy
operator jg przeczytat i zrozumiat.

Zalecenia dotyczace pracy
Przestrzegaj nastepujacych zaleceh:

Wykonuj prace tylko, bedac w dobrej kondycji fizycznej.

Podczas pracy badz skoncentrowany, zwtaszcza pod koniec dnia
roboczego.

Nie pracuj za pomocg urzadzenia, jezeli jestes zmeczony.

Wszystkie czynnosci wykonuj spokojnie, rozwaznie i ostroznie.

Nigdy nie pracuj, bedac pod wptywem alkoholu, narkotykow lub lekéw. Mogg
one pogarszac¢ wzrok, zdolno$¢ reakcji i zdolnos¢ oceny sytuaciji.

Pracuj w taki sposéb, aby nie zagraza¢ innym.

Upewnij sie, ze w strefie niebezpiecznej nie znajduja sie osoby postronne ani
zwierzeta.

14
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Bezpieczenstwo

3.3  Srodki ochrony

Odziez robocza
Ubranie musi by¢ odpowiednie, tzn. $cisle przylegajace, ale nie przeszkadzajace
W pracy.
Generalnie przebywajac na placu budowy nie no$ luznych dtugich wtoséw,
luznej odziezy ani bizuterii, w tym takze pierscionkéw. Grozi to obrazeniami np.
W razie zaczepienia lub wciggniecia przez ruchome czesci urzadzenia.

No$ wylgcznie trudnopalne ubrania robocze.

Indywidualne srodki ochrony
Uzywaj nastepujacych srodkéw ochrony osobistej, aby unikng¢ obrazeh
i uszczerbku na zdrowiu:
= Obuwie ochronne.
m Rekawice robocze z mocnego materiatu.
= Kombinezon roboczy z mocnego materiatu.
m  Kask ochronny.
= Srodki ochrony stuchu.

= Maska twarzowa.
m  Okulary ochronne.
m Maska przeciwpytowa przy pracy w zapylonym powietrzu.

Srodki ochrony stuchu

W przypadku tego urzgdzenia moze dojs¢ do przekroczenia dopuszczalnej

w danym kraju granicy poziomu hatasu (szacowanego dla osdéb). Z tego powodu
nalezy zaktada¢ nauszniki ochronne. Doktadng warto$¢ podano w rozdziale
Dane techniczne.

Pracujac z zatozonymi nausznikami ochronnymi badz uwazny i ostrozny,
poniewaz tylko w ograniczony sposob beda do ciebie docieraty dzwieki, np.
krzyki, sygnaty dzwiekowe.

Wacker Neuson zaleca noszenie nausznikow ochronnych.

3.4 Transport

Wylaczanie urzadzenia

Przed transportem urzgdzenia wytgcz je i wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego.
Odczekaj do ostygniecia silnika.

Transportowanie urzadzenia

Zabezpiecz urzadzenie na srodku transportu przez wywrdceniem, spadnieciem
lub zeslizgnieciem.

WACKER 15
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Bezpieczenstwo

3.5

Podnies¢ urzadzenie

Niebezpieczehstwo zranienia przez spadajgce urzadzenie.

Urzadzenie nie jest wyposazone w punkty zaczepdw i mocowan.

Podczas podnoszenia zabezpiecz urzadzenie przed przewrdceniem,
spadnieciem lub zesliznigciem, np. umieszczajac je w zamknietym pojemniku
transportowym.

Ponowne uruchomienie

Przed ponownym uruchomieniem zmontuj i zamocuj urzgdzenia, czesci,
akcesoria i narzedzia, ktére zostaty zdemontowane do transportu.

Postepuj zawsze zgodnie z instrukcjg obstugi.

Bezpieczenstwo pracy

Otoczenie zagrozone wybuchem

Nie uzywaj urzgdzenia w srodowisku z zagrozeniem wybuchowym.

Srodowisko pracy

Przed przystgpieniem do pracy zapoznaj sie ze srodowiskiem pracy. Ta
czynno$¢ obejmuje m. in. nastepujace elementy:

Przeszkody w strefie roboczej i komunikacyjne;.

Nosnos¢ gruntu.

Niezbedne odgrodzenie placu budowy, w szczegdlnosci od terenu
komunikacji publicznej.

Niezbedne zabezpieczenie Scian i stropow.

Mozliwosci uzyskania pomocy w razie wypadku.

Bezpieczenstwo w rejonie pracy

Pracujac za pomocg urzadzenia, nalezy zwracac¢ uwage na nastepujace
elementy:

Przewody elektryczne lub rury w rejonie pracy.

Przewody gazowe lub wodociggowe w rejonie pracy.

Odtamywany, spadajacy lub wyrzucany materiat. Nie narazaj innych oséb na
niebezpieczehstwo.

Zachowanie najwyzszej ostroznosci w poblizu przepasci lub urwisk.
Niebezpieczenstwo upadku.

Wystarczajgca odlegto$¢ od tatwopalnych materiatow.

16

WACKER
NEUSON



Bezpieczenstwo

Kontrola przed rozpoczeciem pracy
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic:

= Stan narzedzi.
m  Ustawienia urzadzenia.
m Parametry przytagczeniowe urzadzenia.

Uruchamianie urzadzenia

Przestrzegaj informacji dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzezen
umieszczonych na urzadzeniu i w instrukcji obstugi.

Nigdy nie uruchamiaj urzgdzenia wymagajacego konserwaciji lub naprawy.
Wiaczaj urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi.

Bezpieczna postawa

Zwracaj zawsze uwage na zapewnienie bezpiecznej postawy podczas pracy za
pomoca urzadzenia. Dotyczy to zwlaszcza pracy na rusztowaniach, drabinach,
nieréwnym lub $liskim podtozu itd.

Ostroznie - gorace czesci

Nie dotykaj gorgcych czesci, np. narzedzi, oprawek narzedziowych lub cylindrow
prowadzacych w czasie pracy lub krétko po pracy. Czesci te moga by¢ bardzo
gorace i mogg powodowac oparzenia.

Uwaga na ruchome czesci

Rece, stopy i luzng odziez trzymaj z dala od ruchomych lub obracajacych sie
czesci urzadzenia. Niebezpieczenhstwo ciezkich obrazen w wyniku wciggniecia
lub zgniecenia.

Ostroznie - toksyczne materialy

Niektére materialy mogg zawieraé toksyczne chemikalia, ktére mogg zostaé
uwolnione w trakcie wyburzania. Dlatego uzywaj srodkéw ochrony osobistej, aby
nie wdychac pytéw roboczych oraz aby pyty te nie stykaty sie ze skora.

Nie kierowaé urzadzenia na ludzi

Podczas pracy nie kieruj urzadzenia na stojgce w poblizu osoby. Narzedzie
moze sie uwolni¢ i spowodowac ciezkie obrazenia.

Nie stwarza¢ zagrozen dla ludzi

Dopilnuj, aby nie byto zagrozenia oséb przez wyrzucane lub spadajgce
materiaty. Zawsze pracuj bardzo uwaznie i przewidujgco.
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Bezpieczenstwo

3.6

Wylaczanie urzadzenia
W nastepujacych sytuacjach wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazda
sieciowego:
m  Przed przerwg w pracy.

Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane.

= Przy wymianie narzedzi.

m  Przed usunieciem wioréw lub odtamkow.

Zanim odtozy¢ urzadzenie zaczekaj, az zostanie catkowicie unieruchomione.

Odstaw lub odtéz urzadzenie tak, aby nie mogto sie wywrocié, spasc¢ lub
zeslizgnag.

Skiadowanie

Bezpiecznie odstaw lub odtdéz urzadzenie tak, aby nie mogto sie wywrécié, spasé
lub zeslizgnag.

Miejsce przechowywania

Schtodzone urzgdzenie odktadaj po uzyciu w odgrodzone, czyste,
zabezpieczone przed dziataniem mrozu i suche miejsce, niedostepne dla dzieci.

Bezpieczenstwo przy eksploatacji urzadzen recznych

Bezpieczna praca urzadzeniami recznymi
Zabezpiecz odpowiednimi srodkami luzne obrabiane elementy.
Zasadniczo trzymaj urzadzenie podczas pracy obiema rekami za przewidziane
do tego uchwyty.

Urzadzeniem podczas pracy nalezy operowac tak, aby unikng¢ obrazen ragk o
nieruchome przedmioty.

Prawidtowe odkladanie urzadzenia

Odkfadaj urzadzenie delikatnie. Nie rzucaj urzadzenia na ziemie ani z wiekszych
wysokosci. Zrzucane urzadzenie moze spowodowac zranienia osob lub
uszkodzenie samego urzadzenia.

Bezpieczna praca miotem
Podczas pracy oprawka narzedziowa musi by¢ zamknieta.

Kabel sieciowy prowadz zawsze do tytu od urzgdzenia oraz trzymaj kabel z dala
od strefy roboczej urzadzenia.
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Bezpieczenstwo

3.7 Bezpieczenstwo przy eksploatacji urzadzen elektrycznych

Szczegolne przepisy dla urzadzen elektrycznych

Przestrzegaj wskazéwek bezpieczenstwa, zawartych w broszurze Ogdine
wskazowki bezpieczenstwa, dostarczanej razem z urzadzeniem.

Przestrzegaj takze krajowych przepiséw, norm i dyrektyw w zakresie
bezpieczehstwa pracy zwigzanej z urzadzeniami i instalacjami elektrycznymi.

m OSTRZEZENIE Przeczytaj dokladnie wszystkie wskazéwki i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa. Zaniedbania w przestrzeganiu wskazéwek

i instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa mogq doprowadzi¢ do porazenia
elektrycznego, pozaru i/lub ciezkich obrazenh.

Wszystkie wskazéwki i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa nalezy
zachowaé do wykorzystania w przysztosci.

Zasilanie elektryczne urzadzen elektrycznych klasy ochronnosci ll

Wskazéwka: Napiecie znamionowe jest podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ poditgczane do zasilania elektrycznego tylko, jezeli
wszystkie czesci urzgdzenia znajdujg sie w nienagannym stanie technicznym.
Zwracaj szczegolng uwage na nastepujace elementy:

Wtyczka.

m  Kabel sieciowy na catej dtugosci.

= Membrana obudowy witacznika/wytacznika, jezeli istnieje.

m  Gniazda wtykowe.

Urzadzenia elektryczne klasy ochronnosci |l sg wyposazone we wzmochiona,
podwdjng izolacje (izolacje ochronng) i nie maja ztgcza do przewodu
ochronnego.

W razie podigczenia do stacjonarnych lub mobilnych generatoréw
pradotwdérczych musi by¢ zainstalowane co najmniej jedno z nastepujacych
urzadzen zabezpieczajgcych:

»  Wytgcznik ochronny réznicowy.

m  Czujnik kontrolny ISO.

m SieCIT.

Wskazoéwka: Przestrzegaj odnosnych krajowych dyrektyw bezpieczenstwal
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3.8

Kabel przedtuzajacy

Do podtaczenia urzadzenia uzywaj tylko nieuszkodzonych oraz sprawdzonych
kabli przedtuzajacych!

Uzywaj tylko kabli przedtuzajacych z przewodem ochronnym i prawidtowym
przytaczem do przewodu ochronnego na wtyczce i ztgczce (wytacznie
urzadzenia klasy ochronnosci |, prosze zob. rozdziat Dane techniczne).

Uzywaj tylko sprawdzonych kabli przedtuzajgcych przeznaczonych do
stosowania na budowach: $redniego przewodu w wezu gumowym HOSRN-F lub
lepszego — Wacker Neuson zalecany HO7RN-F lub w takiej samej wersji
spetniajacej wymogi krajowe.

Kabel przedtuzajacy z uszkodzeniami (np. popekany ptaszcz) lub obluzowanymi
wtyczkami i ztaczkami nalezy niezwtocznie wymienic.

Bebny kablowe oraz gniazda rozgatezne muszg spetniaé te same wymagania co
kable przedtuzajace.

Chron kable przedtuzajace, gniazda rozgatezne, bebny kablowe oraz gniazdka
przytaczeniowe przed deszczem, sSniegiem lub innymi formami wilgoci.

Catkowite rozwijanie bebna kablowego
Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane nierozwinietym kablem.
Rozwin catkowicie beben kablowy przed eksploatacja.

Ochrona kabla sieciowego
Nie uzywaj kabla sieciowego do ciggniecia ani do podnoszenia urzadzenia.
Nie wyciggaj z gniazdka wtyczki kabla sieciowego, pociagajac za kabel.
Chron kabel sieciowy przed gorgcem, olejem i ostrymi krawedziami.

W razie uszkodzenia kabla lub obluzowania, kabel sieciowy nalezy jak
najszybciej wymieni¢ u lokalnego partnera firmy Wacker Neuson.

Ochrona przed wilgocia

Chron urzgdzenie przed deszczem, Sniegiem i innymi postaciami wilgoci.
Mozliwos¢ wystapienia uszkodzen i zaktdcen pracy urzadzenia.

Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne

Zabiegi pielegnacyjne i konserwacyjne uzytkownik moze przeprowadzac
wytacznie w zakresie opisanym w instrukcji obstugi. Wszystkie inne zabiegi
muszg by¢ wykonywane przez partnera firmy Wacker Neuson.

Dalsze informacje patrz w rozdziale Konserwacja.
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Odtaczanie od zasilania elektrycznego

Przed przystapieniem do pielegnaciji lub konserwacji nalezy wyciagna¢ wtyczke
sieciowg z gniazda, aby odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

Czyszczenie
Utrzymuj urzadzenie stale w czystoéci i czysc¢ je po kazdym uzyciu.
Nie uzywaj paliwa ani rozpuszczalnika. Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stosuj myjek wysokocisnieniowych. Przedostajgca sie woda moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia. W przypadku urzadzen elektrycznych
istnieje powazne niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych
porazeniem pradem.
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Naklejki bezpieczenstwa oraz naklejki ze wskazéwkami

4 Naklejki bezpieczenstwa oraz naklejki ze wskazéwkami

Na urzadzeniu umieszczone sa naklejki z waznymi wskazéwkami i informacjami
dotyczgcymi bezpieczenstwa.

s Wszystkie naklejki muszg by¢ zawsze czytelne.
= Brakujgce lub nieczytelne naklejki nalezy wymieniac.

Numery artykutdéw do naklejek znajdujg sie w katalogu czesci zamiennych.

Poz. | Naklejka Opis

Uzywaj nastepujacych srodkéw ochrony
osobistej, aby uniknaé obrazen i
uszczerbku na zdrowiu:

= Srodki ochrony stuchu.

m Okulary ochronne.

Przed uruchomieniem zapoznaj sie

z instrukcjg obstugi.

2 | bez Urzadzenia z wtyczkg USA | Gwarantowany poziom cisnienia

D) Lw akustycznego.
dB
3 A Ostroznie.
/ \\\ Ostrzezenie przed goraca powierzchnia.
r 3
4 | Urzadzenia z wtyczkg USA Ostrzezenie.
/i WARNING
A WARNUNG
/i ADVERTENCIA
I\DVERTISSEM‘E‘I:'I;B
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Zakres dostawy

5 Zakres dostawy

Zakres dostawy:

Urzadzenie.
Instrukcja obstugi.
Katalog czesci zamiennych.

Ogodlne wskazoéwki bezpieczenstwa.

WACKER
NEUSON
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Budowa i zasada dziatania

6 Budowa i zasada dziatania

6.1 Przeznaczenie

Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z przeznaczeniem, patrz rozdziat
Bezpieczenstwo, Uzycie zgodne z przeznaczeniem.

6.2 Opis dziatania

Zasada dziatania

Urzadzenie stanowi mtot wyburzeniowy z pneumatycznym mechanizmem
uderzeniowym.

Do napedu zastosowano silnik elektryczny.

Ruch obrotowy silnika jest przetwarzany przez przektadnie i mechanizm
korbowy na ruch posuwisto-zwrotny.

Ttok, przesuwany ruchem posuwisto-zwrotnym przez mechanizm korbowy
spreza powietrze (ruch naprzod) i wytwarza podcisnienie (ruch wstecz). Pod
wptywem zmiany cisnienia bijak przemieszcza sie naprzéd i wstecz (system
udarowy z poduszka powietrzng) i uderza w narzedzie.
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Sktadniki i elementy obstugi

7 Skladniki i elementy obstugi

Poz. | Nazwa Poz. | Nazwa
Uchwyt 4 | Kabel sieciowy z wtyczkg
2 | Wigcznik/wytacznik 5 | Oprawka narzedziowa
3 | Smarowniczka 6 | Uchwyt pomocniczy

Oprawka narzedziowa

Oprawka narzedziowa mocuje narzedzie.

Uchwyt pomocniczy

Uchwyt pomocniczy utatwia prace w potozeniu ukosnym.

Wacker Neuson zaleca przenoszenie urzadzenia za uchwyt pomocniczy.

WACKER
NEUSON
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8 Transport

8 Transport

OSTRZEZENIE
Niewfasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazeh i powaznych strat
materialnych.

» Przeczytaji przestrzegaj wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa, podanych
W niniejszej instrukcji obstugi, patrz rozdziat Bezpieczenstwo.

Wykonanie przygotowan
1. Wyciagnij wtyczke z gniazda.
2. Poczekaé az urzadzenie ostygnie.
3. Wyjaé narzedzia.
4. Nawin kabel sieciowy.

Transportowanie urzadzenia
5. Unos urzadzenie za uchwyt pomocniczy.
6. Urzadzenie umiesc¢ w lub na odpowiednim przyrzadzie transportowym.
7. Zabezpiecz urzadzenie przed wywrdceniem, spadnieciem lub
zeslizgnieciem.

Wskazéwka: Wacker Neuson zaleca uzywanie do transportu na placu budowy
wozka transportowego, patrz rozdziat Osprzet.
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9

Obstuga i eksploatacja

OSTRZEZENIE
A Niewtasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazen i powaznych strat
materialnych.

» Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich wskazowek bezpieczenstwa, podanych
W niniejszej instrukcji obstugi, patrz rozdziat Bezpieczenstwo.

OSTRZEZENIE
A Napiecie elektryczne.
Niebezpieczenstwo obrazen wskutek porazenia pradem elektrycznym.

» Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na urzgadzeniu wyciggnaé wty-
czke z gniazda sieciowego.

9.1 Przed uruchomieniem
Urzadzenie jest gotowe do uzytku zaraz po wyjeciu z opakowania.
Sprawdzenie urzadzenia
» Sprawdzi¢ urzadzenie i wszystkie jego komponenty pod katem uszkodzen.
Sprawdzanie sieci elektrycznej
» Sprawdz, czy w sieci elektrycznej lub w rozdzielni na placu budowy
wystepuje prawidtowe napiecie robocze (patrz tabliczka znamionowa
urzadzenia lub rozdziat Dane techniczne).
» Sprawdz, czy sie¢ elektryczna lub rozdzielnia na placu budowy sg
zabezpieczone zgodnie z obowigzujgcymi normami i wytycznymi krajowymi.
9.2 Wymiana narzedzia
Ogolne wskazoéwki
Wymiany narzedzia mozna dokona¢ bez dodatkowych narzedzi pomocniczych.
WACKER 27
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Wskazéwki dotyczace uzywania narzedzi

Uzywaj wytgcznie narzedzi spetniajgcych nastepujgce warunki:

= Narzedzie musi by¢ odpowiednie do danej oprawki narzedziowe;j.
Koncowka narzedzia nie moze byé uszkodzona.
»  Narzedzie musi by¢ dostatecznie ostre, aby unikng¢ uderzen dynamicznych.
= Narzedzie musi by¢ odpowiednie do wykonywanego zadania.

Zaktadanie narzedzia

Poz. | Nazwa Poz. Nazwa
1 | Zapadka 3 | Oprawka narzedziowa
2 | Cylinder prowadzacy 4 | Narzedzie

1. Oczysc¢ koncowke narzedzia.
2. Odchyli¢ zapadke na oprawce narzedziowe;.

3. Narzedzie obrdci¢ w potozenie, ktére bedzie najwygodniejsze do
zaplanowanej pracy.

4. Narzedzie wsuna¢ do oporu w oprawke narzedziowa.
5. Docisna¢ zapadke na oprawce narzedziowe;.
6. Pociagnij za narzedzie, by sprawdzic¢ zaryglowanie.

Wyjmowanie narzedzia

OSTROZNIE
A Niebezpieczehstwo poparzenia o gorgce narzedzie oraz cylinder prowadzacy.
» Narzedzie chwyta¢ wytgcznie w rekawicach ochronnych.

1. Odchyli¢ zapadke na oprawce narzedziowe;j.
2. Wyjac¢ narzedzie z oprawki narzedziowe;.
3. Docisng¢ zapadke na oprawce narzedziowe;j.
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9.3 Uruchomienie

Przytaczenie urzadzenie do zasilania elektrycznego

Urzadzenie przytaczaj zawsze do przetwornicy jednofazowej, moc przylgczowa
patrz rozdziat Dane techniczne.

UWAGA

Napiecie elektryczne.

Nieprawidtowe napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

» Sprawdz, czy napiecie zrodta pradu jest zgodne z napieciem podanym na
urzadzeniu, patrz rozdziat Dane techniczne.

OSTRZEZENIE

Napiecie elektryczne.

Niebezpieczenstwo obrazeh wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

» Sprawdzi¢ kabel sieciowy i kabel przedtuzajacy pod katem uszkodzen.

» Uzywaj wylgcznie kabli przedtuzajgcych z przewodem ochronnym i ztgczka
przytaczonymi do wtyczki (wytacznie urzadzenia klasy ochronnosci |).

1. Gdy bedzie to konieczne, do urzadzenia podtagcz dozwolony kabel
przedituzajacy.

Wskazéwka: Dozwolone dtugosci i przekroje skretek w kablach
przediuzajacych podano w rozdziale Dane techniczne.

2. Wi6z wtyczke do gniazda.

Wskazéwki dotyczace wykonywania pracy

m Podczas pracy nalezy wykorzystywac ciezar wtasny mtota.

m  Dociskanie sitg do obrabianego materiatu nie poprawia wydajnosci
narzedzia.

m Narzedzie nalezy dociska¢ do obrabianego materiatu w nastepujacy sposéb:
m Nalezy dociska¢ tak mocno, by zauwazalne byto ugiecie uktadu

amortyzacji.
m  Gdy odczuwalny bedzie dolny ogranicznik, nalezy nieco zmniejszy¢ site
nacisku.
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9.4 Wiaczanie urzadzenia

Kruszenie materiatu

OSTRZEZENIE
A Niebezpieczehstwo zranienia w razie niekontrolowanego prowadzenia
urzadzenia.

» Urzadzenie nalezy trzymac zawsze obiema rekami i utrzymywac stabilng

postawe.
1
,—
L/
Poz. Nazwa

1

Wigcznik/wytacznik

hwnNh =

Urzadzenie trzymac oburacz.
Przytozy¢ narzedzie do materiatu.
Przetgczy¢ wiacznik/wytacznik w dét.

Narzedzie nalezy oburgcz dociska¢ do materiatu, ktéry ma by¢ obrabiany.

Wskazéwka: Nalezy dociskac urzadzenie tak silnie, az odczuwalna bedzie

amortyzacja urzgdzenia, jednak nie do dolnego ogranicznika.

5. Gdy obrébka materiatu zostanie zakonczona, lekko podnies¢ urzadzenie i je
przetozyc.

Wskazéwka: Gdy dojdzie do zakleszczenia urzgdzenia w materiale, nalezy
postepowac nastepujgco:

Wskazéwki dotyczace wyburzania krawedzi

Otworzy¢ oprawke narzedziowa i wyjaé narzedzie.
Kontynuowa¢ prace z innym narzedziem.

Podczas wyburzania krawedzi nalezy przestrzegaé nastepujacych punktow:

Bezpieczna postawa.
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9.5

Wylaczanie urzadzenia

Wyltaczanie urzadzenia
1. Pusci¢ wtgcznik/wylgcznik.
2. Zaczekaj, az urzadzenie przestanie sie obracac.
3. Odktadac¢ urzadzenie tak, aby nie mogto sie wywrécic, spasé ani zeslizgnagé.
4. Wyciagnij wtyczke z gniazda.
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10 Konserwacja

OSTRZEZENIE
Niewtasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazen i powaznych strat
materialnych.

» Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich wskazowek bezpieczenstwa, podanych
W niniejszej instrukcji obstugi, patrz rozdziat Bezpieczenstwo.

10.1 Kwalifikacje personelu konserwacyjnego

Kwalifikacje do przeprowadzania prac konserwacyjnych

Opisane w niniejszej instrukcji obstugi prace konserwacyjne moga by¢
wykonywane przez kazdego odpowiedzialnego operatora urzadzenia, jezeli nie
zostato to zaznaczone inaczej.

Niektére prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez
specjalnie przeszkolony personel fachowy lub przez punkt serwisowy Panstwa
partnera Wacker Neuson — zostaty one specjalnie oznaczone.
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10 Konserwacja

10.2 Plan konserwacji

Czynnos¢é Codzienni | Co Raz na
e przed 20 godz. miesiac
rozpoczec
iem pracy

Sprawdzi¢, czy kabel
sieciowy jest w nienagannym
stanie — w razie uszkodzenia u
zleci¢ wymiane kabla
sieciowego. *

Kontrola wzrokowa
wszystkich elementow, czy u
nie ulegty uszkodzeniu.

Oczys$¢ urzadzenie.
m Szczeliny wentylacyjne.

Sprawdzi¢ koncowki i ostrza
narzedzia — w razie potrzeby
naostrzyc, rozkuc¢ lub
wymienic.

Smarowanie urzadzenia. u

Sprawdzi¢ stan zuzycia
oprawki narzedziowej — w
razie potrzeby zlecic¢
wymiane. *

*

Oddac urzadzenie do naprawy do serwisu Wacker Neuson.

10.3 Czynnosci konserwacyjne

OSTRZEZENIE
Napiecie elektryczne.
Niebezpieczenstwo obrazenh wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

» Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na urzadzeniu wyciggnaé¢
wtyczke z gniazda sieciowego.
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10 Konserwacja

Wykonywaé w warsztacie

Czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywaé w warsztacie, na stole
warsztatowym. Ma to nastepujgce zalety:

m  Ochrona urzadzenia przed brudem placu budowy.
»  Roéwna i czysta powierzchnia robocza utatwia prace.
m  Lepsza widocznos¢ matych czesci i ochrona przed ich zgubieniem.

10.3.1 Kontrola wzrokowa, czy nie doszto do uszkodzenia

OSTRZEZENIE
/A\ Uszkodzenie ktéregos z elementdw urzadzenia lub kabla sieciowego moze
doprowadzi¢ do obrazenh ciata lub porazenia pragdem elektrycznym.
» Nie wtaczaj uszkodzonego urzadzenia.
» Uszkodzone urzadzenie jak najszybciej oddaj do naprawy.

» Sprawdz, czy zadna z czesci i komponentow urzadzenia nie ulegty
uszkodzeniu.

10.3.2 Czyszczenie urzadzenia
Po kazdym uzyciu czysci¢ urzadzenie.

1. Szczeliny wentylacyjne oczysci¢ odpowiednim niemetalowym Srodkiem
pomochniczym.

2. Obudowe przetrze¢ wilgotng i czystg szmatka.
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10.3.3 Smarowanie urzadzenia

%)

Poz. Nazwa

1 Smarowniczka

1. Usuna¢ brud z okolic smarowniczki.

2. Napetniong reczng praske smarowg zatozy¢ na smarowniczke i uruchomic
ok. 20 razy.

Wskazéwka: Do smarowania uzywacé tylko smaru specjalnego, patrz
rozdziat Dane techniczne.

3. Wytrze¢ okolice smarowniczki czystg szmatka.

10.3.4 Sprawdzi¢ oprawke narzedziowa pod katem zuzycia

| A

Poz. | Wartos¢
A | 200 mm
B | Maks. 6 mm

1. Zakfadanie nowego narzedzia.

Wskazéwka: Uzywaj nowego narzedzia tylko do pomiaru zuzycia oprawki
narzedziowej a nie do pomiaru zuzycia narzedzia.

2. Luz narzedzia mierzy¢ w odlegtosci 200 mm wlotu.
Luz nie moze przekracza¢ maks. 6 mm.

Jezeli luz jest wiekszy niz 6 mm nalezy wymieni¢ oprawke narzedziowa.
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11 Usuwanie usterek

W tabeli ponizej podano mozliwe usterki, ich przyczyny oraz sposob usunigcia.

W przypadku wystapienia usterek, ktérych usuniecie nie bedzie mozliwe w
wiasnym zakresie, zgto$ sie do lokalnego partnera Wacker Neuson.

Usterka Przyczyna Usuwanie

Urzadzenie nie dziata. Przerwany kabel sieciowy. Sprawdzi¢, czy kabel sieciowy
nie jest uszkodzony. W razie
uszkodzenia wymieni¢. *

Urzadzenie wytaczylo sie z Poczeka¢ az urzadzenie
powodu zbyt wysokiej ostygnie.
temperatury roboczej.

* Oddaj urzgdzenie do naprawy Twojemu partnerowi Wacker Neuson.
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12 Recykling

12.1 Usuwanie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego

Dla klientéow krajow UE

Niniejszy sprzet podlega europejskiej dyrektywie 2002/96/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE) jak réwniez odpowiednim przepisom krajowym.
Dyrektywa WEEE tworzy ramy prawne dla obowigzujgcego w catej UE
przetwarzania zuzytego sprzetu elektrotechnicznego.

Niniejszy sprzet jest oznaczony zilustrowanym obok symbolem
przekreslonego kontenera na odpady. Oznacza to, ze nie mozna
go usuwacé w ramach normalnych odpadéw z gospodarstw
domowych, lecz podlega on selektywnemu gromadzeniu w sposéb
bezpieczny dla srodowiska.

Niniejszy sprzet jako profesjonalne narzedzie elektryczne jest przeznaczony
wytgcznie do uzytku w ramach dziatalnosci gospodarczej (tzw.sprzet sektora
B2B wg dyrektywy WEEE). W przeciwienstwie do sprzetu uzytkowanego
najczesciej w prywatnych gospodarstwach domowych (tzw. sprzetu sektora
B2C) niniejszego sprzetu nie mozna, w niektérych krajach UE, np. w Niemczech,
oddac¢ do punktoéw zbiorczych publiczno-prawnych podmiotow
odpowiedzialnych za usuwanie odpadéw (np. komunalnych gospodarstw
odzysku surowcow wtérnych). W celu uzyskania informacji o okreslonej
przepisami drodze usuwania sprzetu elektrotechnicznego sektora B2B w kraju
klienta nalezy, w razie watpliwosci, skontaktowac sie z punktem sprzedazy oraz
zapewni¢ usuwanie zgodne w obowigzujagcymi w danym czasie przepisami.
Nalezy réwniez przestrzega¢ wszelkich zalecen zwigzanych z powyzszym
zawartych w umowie sprzedazy wzgl. w Ogélnych Warunkach Uméw punktu
sprzedazy klienta.

Odpowiednie usuniecie niniejszego sprzetu zapobiegnie jego negatywnemu
oddziatywaniu na cztowieka i srodowisko, postuzy do celowego przetwarzania
substanciji szkodliwych oraz umozliwi ponowne wykorzystanie cennych
surowcow.
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Dla klientéw innych krajow

Odpowiednie usunigcie niniejszego sprzetu zapobiegnie jego negatywnemu
oddziatywaniu na cztowieka i srodowisko, postuzy do celowego przetwarzania
substanciji szkodliwych oraz umozliwi ponowne wykorzystanie cennych
surowcow. Dlatego zaleca sie, aby sprzetu nie usuwac¢ w ramach normalnych
odpadoéw z gospodarstw domowych, lecz przekazywac do odpowiednich miejsc
zbiorczych w celu usuniecia w sposob bezpieczny dla srodowiska. Réwniez
przepisy krajowe przewidujg w okreslonych okolicznosciach selektywne
usuwanie produktow elektronicznych oraz elektrotechnicznych. Nalezy
zapewni¢ usuniecie sprzetu zgodne w przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju.
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13 Osprzet
Do urzadzenia oferowana jest bogata paleta osprzetu.

Informacje o poszczegdlnych elementach osprzetu mozna znalez¢ w Internecie
pod adresem www.wackerneuson.com.

13.1 Waézek transportowy

Poz. Nazwa

Urzadzenie do zawieszania

Drazek prowadzacy

3 | Uchwyt narzedziowy

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wobzek transportowy moze byé uzywany wytgcznie do transportowania
wielkogabarytowych mtotow Wacker Neuson i potrzebnych do nich narzedzi.
Wodzka transportowego nie wolno uzywaé do nastepujacych celow:

s Transport oséb.

= Transportinnych urzadzen, z wyjatkiem mtotéw wielkogabarytowych Wacker
Neuson.

Wdzek transportowy nie moze by¢ doczepiany do pojazddw.
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Zaktadanie miota na wézek transportowy

OSTROZNIE

Niedostateczna stabilno$é wdzka transportowego.

Obrazenia lub szkody materialne w razie wywrocenia lub stoczenia sie wozka
transportowego przy zaktadaniu mtota.

» Wodzek transportowy odstawia¢ na réwnym podtozu.

» Zabezpieczaé wozek transportowy przed stoczeniem sie i wywrdceniem.

Wytgczy¢ urzadzenie.
Wyjac narzedzie z oprawki narzedziowe;.
Oczysci¢ drgzek prowadzacy wozka transportowego.

hwNh =

Miot z oprawkg narzedziowag zatozy¢ na drazek prowadzacy i odtozy¢ w
uchwytach na wézku transportowym.

Wskazéwka: Nie przygnies¢ kabla sieciowego o uchwyty (wézka
transportowego).

5. Wiozy¢ narzedzie w uchwyt narzedziowy.
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14 Dane techniczne

141 EH25
Nazwa Jednostka EH 25/230
miary
Nr art. 0610330 0610395 0610397
Dtugos¢ x szerokosc¢ x mm 850 x 590 x 238 | 863 x 590 x 238 | 905 x 590 x 238
wysokosé
Masa kg 25 26
Napiecie znamionowe \Y, 230 1~
Czestotliwosé Hz 50
Znamionowa
Pobdr mocy znamionowy | kW 2,5
Pobdr pradu znamionowy | A 15,3
Czestotliwosé udaru min™! 1275
Energia pojedynczego J 70
uderzenia
Oprawka narzedziowa @ 27x80 Hex 25x108 Hex 28x152
Smar specjalny Smar staty Retinax LX2
Naped Silnik tréjfazowy
Klasa ochronnosci * I
Stopien ochrony ** IP2X
Poziom cisnienia dB(A) 107
akustycznego Ly ***
Poziom ci$nienia dB(A) 99
akustycznego L, na
stanowisku pracy
operatora ****
Catkowita wartos¢ drgan | m/s? 5
przyspieszenia ap, *****
Niepewnos¢ pomiarowa m/s2 0,5
catkowitej wartosci drgan
przyspieszenia ay,
*  Wg normy DIN EN 61140.
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** Wg normy DIN EN 60529.
*** \Wg normy DIN EN ISO 3744.
****Wg normy DIN EN ISO 11201.

*****\Wyznaczona wg DIN EN ISO 5349.

Nazwa Jednostka EH 25/230
miary
Nr art. 0610396 0610404
Dtugo$c¢ x szeroko$c¢ x mm 905 x 590 x 238
wysoko$¢
Masa kg 26
Napiecie znamionowe \% 230 1~
Czestotliwos¢ Hz 50
zZnamionowa
Pobo6r mocy znamionowy | kW 2,5
Pobér pragdu znamionowy | A 15,3
Czestotliwo$é udaru min™! 1275
Energia pojedynczego J 70
uderzenia
Oprawka narzedziowa Hex 28x160 Hex 32x160

Smar specjalny

Smar staty Retinax LX2

Naped

Silnik trojfazowy

Klasa ochronnosci *

catkowitej wartosci drgan

przyspieszenia ap,

Stopien ochrony ** IP2X
Poziom cisnienia dB(A) 107
akustycznego Lyyp ***

Poziom cisnienia dB(A) 99
akustycznego L, na

stanowisku pracy

operatora ****

Catkowita warto$¢ drgan | m/s? 5
przyspieszenia ay,, *****

Niepewno$¢ pomiarowa m/s2 0,5
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* Wg normy DIN EN 61140.

** Wg normy DIN EN 60529.
***Wg normy DIN EN ISO 3744.
****\Wg normy DIN EN ISO 11201.

****\Wyznaczona wg DIN EN ISO 5349.
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14.2 EH65

Nazwa Jednostka EH 65/120
miary

Nr art. 0610421
Dtugos¢ x szerokos¢ x mm 905 x 590 x 238
wysokos$¢
Masa kg 26
Napiecie znamionowe Vv 120 1~
Czestotliwosé Hz 60
Znamionowa
Pobdér mocy znamionowy | kW 1,9
Pobor pradu znamionowy | A 15
Czestotliwos¢ udaru min™! 1060
Energia pojedynczego J 65
uderzenia
Oprawka narzedziowa hex 28x152
Smar specjalny Smar staty Retinax LX2
Naped Silnik trojfazowy
Klasa ochronnosci * I
Stopien ochrony ** IP2X
Poziom cisnienia dB(A) 107
akustycznego Lyyp ***
Poziom cisnienia dB(A) 99
akustycznego L,p na
stanowisku pracy
operatora ****
Catkowita wartos¢ drgan m/s? 5
przyspieszenia ay,, *****
Niepewno$¢ pomiarowa | m/s? 0,5

catkowitej wartosci drgan
przyspieszenia ay,,

*  Wg normy DIN EN 61140.
** Wg normy DIN EN 60529.

***Wg normy DIN EN ISO 3744.

WACKER
NEUSON



Dane techniczne

****Wg normy DIN EN ISO 11201.
****\Wyznaczona wg DIN EN ISO 5349.

143 EH75

Nazwa Je.dnostka EH 75/240
miary

Nr art. 0610294
Dtugosc¢ x szerokosc¢ x mm 905 x 590 x 238
wysokos$é
Masa kg 26
Napiecie znamionowe \% 240 1~
Czestotliwosé Hz 60
znamionowa
Pobdr mocy znamionowy | kW 2,5
Pobor pradu znamionowy | A 14,7
Czestotliwos¢ udaru min™! 1275

WACKER
NEUSON
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Nazwa Jednostka EH 75/240
miary

Energia pojedynczego J 75

uderzenia

Oprawka narzedziowa hex 28x152

Smar specjalny Smar staty Retinax LX2

Naped Silnik trojfazowy

Klasa ochronnosci * I

Stopien ochrony ** IP2X

Poziom cisnienia dB(A) 107

akustycznego Lyyp ***

Poziom cisnienia dB(A) 99

akustycznego L,p na

stanowisku pracy

operatora ****

Catkowita wartos¢ drgan m/s? 5

przyspieszenia ay,, *****

Niepewno$¢ pomiarowa | m/s? 0,5

catkowitej wartosci drgan

przyspieszenia ay,,

*

Wg normy DIN EN 61140.
** Wg normy DIN EN 60529.

***Wg normy DIN EN ISO 3744.
****\Wg normy DIN EN ISO 11201.
*****Wyznaczona wg DIN EN ISO 5349.
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14.4 Kabel przedtuzajacy

OSTRZEZENIE

Napiecie elektryczne.

Niebezpieczenstwo obrazenh wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

» Sprawdz kabel sieciowy i kabel przedtuzajacy pod katem uszkodzen.

» Uzywaj wytgcznie kabli przedtuzajacych, ktérych przewdd ochronny
przytaczony jest do wtyczki i ztgczki (tylko urzadzenia klasy ochronnosci |,
prosze zob. rozdziat Dane techniczne).

m  Uzywaj wytgcznie kabli przedtuzajgcych dopuszczonych do uzytku, prosze

zob. rozdziat Bezpieczenstwo.

»  Wymagany przekroj skretki kabla przedtuzajgcego przedstawia nastepujaca

tabela:

Wskazéwka: Nazwe typu i napiecie uzywanego urzgdzenia odczytaj z tabliczki

znamionowej lub sprawdz nr artykutu w rozdziale Dane

techniczne.
Urzadzenie Napiecie Przedtuzenie Przekroj skretki
vl [m] [mm?]
EH 25/230 230 1~ <20 1,5
<33 2,5
<52 4
<77 6
Urzadzenia z wtyczkg USA
Urzadzenie Napiecie Przedtuzenie Przekroj skretki
vl [m] [mm?]
EH 65/120 120 1~ <21 1,5
<35 2,5
<55 4
<82 6
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Urzadzenie Napiecie Przedtuzenie Przekroj skretki
vl [m] [mm?]
EH 75/240 240 1~ <21 1,5
<35 2,5
<56 4
<83 6
Przyktad

Do EH 25/230 chcielibysmy zastosowa¢ kabel przedtuzajgcy o dtugosci 30 m.
Napiecie wejsciowe urzadzenia wynosi 230 V.
Zgodnie z tabelg kabel przedtuzajgcy powinien mie¢ skretke o przekroju

2,5 mm?2.
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15 Glosariusz

Klasa ochronnosci

Klasa ochronnos$ci wg DIN EN 61140 charakteryzuje urzadzenia elektryczne ze
wzgledu na sposoby zapobiegania porazeniom elektrycznym. Sg cztery klasy
ochronnosci:

Klasa ochronnosci Znaczenie

0 Brak specjalnej ochrony z wyjatkiem podstawowej
izolacji.

Brak przewodu ochronnego.

Zigcze wtykowe bez zestyku do przewodu ochronnego.

I Potaczenie wszystkich przewodzacych elektrycznie
czesci obudowy z przewodem ochronnym.
Zigcze wtykowe z zestykiem do przewodu ochronnego.

Il Wzmocniona lub podwdjna izolacja (izolacja ochronna).
Brak potaczenia z przewodem ochronnym.
Ztacze wtykowe bez zestyku do przewodu ochronnego.

1] Urzadzenia sg zasilane matym napieciem bezpiecznym
(<50 V).

Potaczenie z przewodem ochronnym nie jest konieczne.
Zigcze wtykowe bez zestyku do przewodu ochronnego.
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Stopien ochrony IP

Stopieh ochrony wg DIN EN 60529 okresla mozliwos¢ eksploatacji urzadzen
elektrycznych w okreslonych warunkach otoczenia oraz ochrone przed
zagrozeniami.

Stopien ochrony jest oznaczany kodem IP wg DIN EN 60529.

Kod | Znaczenie pierwszej cyfry:
Ochrona przed dotykiem niebezpiecznych czesci.
Ochrona przed wnikaniem ciat obcych.

0 Brak ochrony przed dotykiem.
Brak ochrony przed ciatami obcymi.

1 Ochrona przed dotykiem grzbietem reki.
Ochrona przed duzymi ciatami obcymi o $rednicy > 50 mm.

2 Ochrona przed dotknieciem palcem.
Ochrona przed zetknieciem z ciatami obcymi $redniej wielko$ci
(Srednica > 12,5 mm).

3 Ochrona przed dotykiem narzedziem ($rednica > 2,5 mm).
Ochrona przed matymi ciatami obcymi (o srednicy > 2,5 mm).

4 Ochrona przed dotknieciem drutem ($rednica > 1 mm).
Ochrona przed ziarnistymi ciatami obcymi ($rednica > 1 mm).

5 Ochrona przed dotykiem.
Ochrona przed gromadzeniem sie kurzu wewnatrz.

6 Petna ochrona przed dotykiem.
Ochrona przed przedostaniem sie kurzu.

Kod | Znaczenie drugiej cyfry:
Ochrona przed penetracja wody

0 Brak ochrony przed penetracjg wody.
1 Ochrona przed pionowo spadajgcymi kroplami wody.
2 Ochrona przed kroplami wody spadajacymi pod katem (15° nachylenia).
3 Ochrona przed tryskajgcg wodg (o nachyleniu 60°).
4 Ochrona przed bryzgami wody ze wszystkich kierunkéw.
5 Ochrona przed strumieniami wody (z rozpylacza) z dowolnych kierunkéw.
6 Ochrona przed silnym strumieniem wody (zalanie).
7 Ochrona przed skutkami w wyniku chwilowego zanurzenia w wodzie.
8 Ochrona przed skutkami w wyniku dtugotrwatego zanurzenia w wodzie.
50 WACKER

NEUSON



WACKER
NEUSON

N
Deklaracja zgodnosci WE
Producent
Wacker Neuson SE, PreuRenstrafe 41, 80809 Miinchen
Produktu
Typ EH 25
Rodzaj produktu Miot wyburzeniowy
Nr art. 0610330, 0610395 0610397, 0610396, 0610404
Masa kg 25 26
Zmierzony poziom dB(A) 107
ci$nienia
akustycznego
Gwarantowany dB(A) 107
poziom cisnienia
akustycznego
Procedura oceny zgodnosci wg 2000/14/WE, zatgcznik VI, 2005/88/WE w nastepujace;j
jednostce badawcze;j:
VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut, Merianstralte 28, 63069 Offenbach/Main
Dyrektywy i normy
Niniejszym oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z odpowiednimi postanowieniami i
wymogami nastepujacych dyrektyw i norm:
2006/42/WE,
2006/95/WE, 2000/14/WE, 2005/88/WE, 2004/108/WE, EN 61000, EN 55014
Petnomocnik ds. dokumentacji technicznej: Axel Haret
Monachium, 01.04.2010
[P @m L J@vo&u/ wguw
Franz Beierlein Dr. Michael Fischer
Kierownik Dziatu Zarzadzania Dyrektor Dziatu Badawczo-konstrukcyjnego
- J

www.wackerneuson.com
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AUTHORIZATION TO MARK
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applied only at the location of the Party Authorized To Apply Mark.

This authorizes the application of the Certification Mark(s) shown below to the models described in the Product(s
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This document is the property of Intertek Testing Services and is not transferable. The certification mark(s) may be
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Applicant: Wacker Neuson SE Manufacturer: Wacker Neuson SE
Add . Preufienstr. 41 Add . Minchner Stralke 31
ress: 80809 Minchen ress: 85084 Reichertshofen
Country: Germany Country: Germany
Party Authorized To Apply Mark:  Same as Manufacturer
Report Issuing Office: intertek, Kaufbeuren, Germany «»3
Control Number: 4002577 Authorized by: AR W ) A [N b
Ulla-Pia Johansson-Nitsson for
i . William T. Starr, Certification Manager
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This document supersedes all previous Authorizations to Mark for the noted Report Number.

This Authorizalion to Mark is for the exclusive use of Intertek's Client and is provided pursuant o the Cerlification agreement between interlek and its Client. Intertek’s responsibility and liability are
limited to the terms and conditions of the agreement. Interiek assumes no liability 1o any parly, other than to the Client in accordance with the agreement, for any loss, expense or damage accasioned
by the use of this Authorization to Mark. Only the Client is autherized to permil copying or distribution of this Authorization to Mark and then only in its entirety, Use of Interlek’'s Certification mark is
restricted 1o the conditions laid oul in the agreement and in this Aulhorization to Mark. Any further use of the Intertek name for the sale or advertisement of the teslad malerial, produdt or service musl
first be approved in writing by Intertek. Iniial Faclory Assessments and Follow up Services are for the purpose of assuring appropriate usage of the Cerlification mark in accordance with the
agreement, they are not for the purposes of preduclion guality conlrol and do net relieve the Client of their obligalions in this respect.

intertek Testing Services NA inc.
165 Main Street, Cortland, NY 13045

Telephone 800-345-3851 or 607-753-6711 Fax 607-756-6699

UL 60745-1 1ssued:2007/07/31 Ed:4 UL Standard for Hand-Held Motor-Operated Electric Tools Safety
Part 1. General Requirements;

UL 60745-2-5: Issued:2004/03/26 Ed:2 UL Standard for Hand-Held Motor-Operated Electric Tools Safety
Part 2-6: Particular Requirements for Hammers

Standard{s}):
CSA £22.2#80745-1 Issued:2007/07/31 Ed:3 Hand-Held Motor-Operated Electric Tools Safety Part 1:
General Reguirements;
CSA C22.2#60745-2-6: Issued:2004/03/01 Ed:2 (R2008)} Hand-Held Motor-Operated Electric Tools
Safety Part 2-6: Particular Requirements for Hammers; Amemdment 1 : 2009/03/13

Product: electric hammer

Brand Name: Wacker Neuson

Models: EH 25/230, EH 65/120, EH75/240

ATM for Report 2213027KAU-001

77 6%

ATM [ssued: 7-Apr-2011

0 16.3.15 {8-Jan-10) Mandalory
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